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pasazich knihy je text mimotradné c¢tivy,
coz je vysledkem i vyborného prekladu
Josefa Mlejnka, a rozhodné by nemél
uniknout pozornosti nikoho, kdo se
o soucasné déni ve vychodni Evropé za-
jima.
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Ceci n’est pas une memoire. Touto
parafrazi Foucaultovy eseje o obrazech,
reprezentacich a dymce lze zacit recenzi
na knihu Zygmunta Baumana Tohle
neni dentk. S ohledem na nazev je
mozné konstatovat, ze autor jiz v nadzvu
dila klame télem, protoze se jedna
o denikovou formou zpracované glosy,
postrehy a kritické reflexe aktudlnich
udalosti, které si Zygmunt Bauman za-
pisoval od zari 2010 do brezna 2011.
Pochopitelné se nejednd o zéapisy for-
mou ,,Mily denicku, dnes jsem néco néco
néco“ a autor nepopisuje otrocky kazdy
den ve vyse uvedeném casovém rozpeéti.
Spise se jednd o glosar a Bauman ve
chvili, kdy mél potrebu se vyjadrit k né-
jakému tématu, se svéril svému denicku.
Z tohoto divodu se bude v recenzo-
vané publikaci tézko hledat néjaké nosné
téma, okolo néhoz by se tocila autorova
argumentace. Pokud se ale pokusime
z deniku Zygmunta Baumana vytah-
nout néjaké stézejni téma, tak v obecné
roviné muzeme dojit k tomu, ze leit-

motivem je smysluplné predkladana kri-
tika neoliberalni politické praxe a jejich
projevu a denik tak muzeme povazovat
za urcité shrnuti argumentace, kterou
Zygmunt Bauman prezentoval ve svych
predchézejicich textech.

Kritickou reflexi (v roce 2010) ak-
tudlnich spolecenskych udalosti pred-
stavuje autor denikovou formou, v niz
vyjadreni k néjakému tématu zabiraji
cca pul az dvé strany, coz povazuji
ze stylistického hlediska za velmi pri-
jemné osvézeni. Je to prijemné z toho
dtvodu, ze s ohledem na rozsah jde
Bauman k jadru véci a nestavi tak
néjaké zbytecné sofistikované argumen-
tacni systémy. Byt je zvlastni doporuco-
vat jednu z poslednich Baumanovych
monografii jako urcity navod, jako uve-
deni do jeho dila, argumentace predkla-
dana v knize je vsak velmi dobre pri-
stupné a zaroven de facto shrnuje velkou
cast myslenek, které Zygmunt Bauman
rozpracovaval v pribéhu svého akade-
mického zivota. To, Ze se jedna o prav-
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Recenze

dépodobné jednu z poslednich Bau-
manovych monografii, poznamenavam
proto, ze z deniku je mezi radky pa-
trné, ze se chysta ukoncit ,,akademicky
plodné“ obdobi, byt i po vydani svého
deniku pokracoval v publika¢ni ¢innosti.
Ale knihu Tohle neni denik lze s ohle-
dem na vyse uvedené chapat jako urcité
zavérecné resume, jako outro shrnu-
jici a pristupnou formou prezentujici
myslenky a témata, se kterymi se vy-
poradaval v prubéhu svého akademic-
kého zivota.

Jak je patrné, je velmi tézké zameérit
se na kritickou reflexi néjaké ucelené
argumentace predkladané v textu, pro-
toze by se jednalo spise nez o ucele-
nou kritiku o urcité arbitrarni vyzdvi-
hovani a upozornovani na arbitrarné vy-
brané pasaze nebo spiSe na zaznamy
v deniku. Pokud se ale pokusim vy-
brat urcité zaznamy, které mi nej-
vice utkvély v paméti, a pokusim se
je néjak pretvorit do podoby smyslu-
plného celku, je asi vhodné zacit kri-
tikou soucasné neoliberalni vladni praxe
(byt zaklinadlo neoliberalismu nepouzil
Bauman v textu snad ani jednou). Misto
hovotreni o empty signifier, kterym se za-
klinadlo neoliberalismu bezesporu stalo,
pristupuje Bauman ke kritice tim, ze
poukazuje na negativni projevy v so-
ciopolitické praxi. Hovori o tom, jak je
ze strany statnich aparati a aktudalnich
drziteld moci velmi casto zneuzivana
kategorie ,,bezpecnosti“. Poukazuje na
to, ze vladni praxe nékterych evrop-
skych stati (a USA) je velmi casto
orientovana na néco, co oznacuje jako
,valku proti nejistoté“. Z té se snazi
drzitelé moci vytézit politicky profit
tim, ze stigmatizuji predem vytipo-
vané skupiny obyvatelstva (Romové,
uprchlici, skupiny s nizkym socioeko-
nomickym statusem) a vykresluji je
jako specifické nositele spolecenské ne-
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jistoty. Ve stejném duchu pak hovori
o tom, zZe ve jménu magie neviditelné
ruky trhu a liberdlniho individualismu
dochazi k omezovani systéml socidlni
pomoci. Na druhou stranu ale staty (ze-
jména USA) podle Baumana naprosto
selhaly v navozovani a udrzovani iluze
o neviditelné ruce a samoregulacni
funkci trhu, kdyz sanovaly (naprosto
nepredstavitelnym mnozstvim kapitdlu)
finanéni instituce. Dalsi (a opét zcela
arbitrarné) vybrand argumentacni linie
se tyka toho, ze se zapadni spolecnosti
nachézi ve stavu ,postdemokracie®.
Ta predstavuje podobny stav Zizekovy
postpolitiky, a je pro ni charakteris-
tické to, ze vétsina c¢lend spolec¢nosti ma
nezajem o politiku, neparticipuje na ni,
ale pouze tise a poslusné ji ignoruje.
Politické jednéani se v postdemokracii
vyznacuje rychlym nastupem a odcho-
dem politickych osobnosti, které zazari
v urcitém volebnim obdobi, ale pak vy-
hasnou a nereprezentuji néjaké ucelené
ideologické programy (jako potvrzeni to-
hoto predpokladu mizeme v ceském
kontextu vnimat nastup strany Véci Ve-
rejné, pripadné doufat v podobné vy-
hasnuti politické strany ANO). Dalsim
atributem postdemokracie je podle Bau-
mana to, ze ,Setii pravdou“ a ,vybira
fakta“ — nejedna se tedy o néjakou ideo-
logicky ukotvenou politiku, ale o poli-
tiku kampani a rychlych povrchnich
zmeén, o cemz ostatné jiz Bauman psal
drive.

Takto bych mohl dal nahodile vy-
birat a spojovat jednotlivé denikové za-
znamy, ale bude vhodnéjsi, kdyz to
necham na potencidlnim Ccitateli Bau-
manova deniku. Pokud bych mél na
zavér recenze pronést bandalni a velmi
casto pouzivanou frazi, ze kniha je
dobtre zpracovana a vhodnd jak pro
laickou, tak odbornou verejnost, tak
to v pripadé deniku Zygmunta Bau-
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mana nebude pouhé klisé zapadajici
na konec recenze (kterd se bohuzel
v prubéhu jejiho publikovani stala
nekrologem), ale s ohledem na vyse
fecené vyjadreni faktu, ze recenzovana
publikace naplnuje podle mého nazoru
atributy angazované kritické publikace,
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kterda nestavi sidhodlouhé a prekompli-
kované (mnohdy zbytec¢né) argumen-
tacni mumbo jumbo psané odbornym
newspeakem.

Petr Kréal*

HILDEBRANT, Zuzana, KACPRZAK Alicja & SABLAYROLLES, Jean-Fran-
cois (2016): Emprunts néologiques et équivalents autochtones en
francais, en polonais et en ichéque. Paiiz: Lambert-Lucas.

Publikace Neologické vypujcky a je-
jich ekvivalenty ve francouzstine, pol-
stine a cestiné vysla v roce 2016
v ramci ucelené, tematicky zamérené
kolekce La lexicothéque nakladatelstvi
Lambert-Lucas a edicné ji pripravil
kolektiv autort Z. Hildebrand, A.
Kacprzak a J.-F. Sablayrolles. Kniha je
vysledkem, resp. vystupem mezinarodni
spoluprace nékolika ftesitelskych tymaii,
které se sdruzily v projektu EmpNéo
(,,Emprunts néologiques“, cesky Neolo-
gické vypujcky). Jedna se o projekt, na
kterém participovali vyzkumnici z Fran-
cie, Recka, Polska a Ceské republiky.
Pracovnim a publikacnim jazykem se
stala francouzstina.

Uvodni é&st predklddané knihy
predstavuje jmenovité jednotlivé cleny
resitelského tymu projektu EmpNéo,
faze projektu a jeho hlavni cile. Ty
by se daly rozdélit do dvou hlavnich
skupin, a to na cile lingvistické a cile
zameérujici se na socidlni aspekty pre-
jimani vypujcéek z jednoho jazyka do
druhého. Jednim 2z velmi dilezitych
dil¢ich cilt projektu bylo zjistit, jak na
vypujcky/slova prejatd z ciziho jazyka
(nejcastéji anglictiny) a jejich vyskyt
reaguji mluvci dané zemé, jejichz postoj

muze byt vicéi vypujckam pratelsky, ¢i
naopak velmi odmitavy. Dal$im neméné
dulezitym cilem bylo sledovat asimilaci
a integraci vypujcek z hlediska morfolo-
gickych zmén, ke kterym v materském
jazyku mluvéich dané zemé dochazi.
Obsah publikace byl koncipovan
s ohledem na jednotlivé sledované jevy
zapojenych vyzkumnych tymu. Kapi-
tola I. je urcitou teoretickou zakladnou
celé knihy, nalezneme zde dvé rozséh-
lejsi studie zabyvajici se problematikou
vypujcek. Jean-Francois Sablayrolles ve
svém clanku ,Emprunts et influences
sur d’autres langues® (,,Vypujcky a je-
jich vliv na dalsi jazyky“) seznamuje
v uvodni c¢asti svého textu ctenéare
s procesem ustaleni terminu ,,emprunt®
(vypujcka) a jeho vymezenim v lingvis-
tickych pramenech pochazejicich z ob-
dobi druhé poloviny dvacatého stoleti
po soucasnost. Kromé vyptjcky jako
takové definuje Sablayrolles také ter-
min ,faux emprunt/allogénisme*, tedy
neprava vypujcka. V dalsi ¢asti se vénuje
prekladiim slov z jednoho jazyka do
druhého, kalkiim a nové vytvorenym
slovlim, ktera vznikla na bazi prejatych
slov. Toto rozliseni shrnuje pod navrh
vlastniho konceptu prejatych slov, tzv.
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